VIJOLICE ZA SENATORJEVO GOSPO

Mira Miheliceva

Predsednik se je udobno zleknil na temnordeéih, po novem safianu
diskretno vonjajo¢ih blazinah svojega La Salla, model 1941, bles¢e-
¢ega se kot oniks na dopoldanskem soncu. Crna limuzina zmeraj
najelegantnejsa.

Priprl je nekoliko utrujene, roZnato zalite o¢i in zrahljal ude.
Relaksacija. Vsako prosto minuto, zlasti v tem norem casu govoric,
telefonov in radijskih vesti. Tudi globoko dihati, seveda. lzy IHosller-
jeva obljubila knjigo o dihalni tehniki jogijev. Ohrani éloveka pri
moceh in mladega, Geprav se on za zdaj $e ne more pritoziti. Utrujen
samo po prekrokani no@i, ko skual potolaZziti svoj rodoljubni strah v
objemu starega Fernhahna, ki ni mogel preboleti, da moral »prosto-
voljnoe« ustaviti delovanje Kulturbunda. Danes izselitev nem3kih pod-
loZnikov, toda stari ne pojde, ker na$ drzavljan. Potem prigli Se lzy
in Iris, vrazji dekleti! Priprte o€ gospoda predsednika so se veselo
zablescale. Se nekoliko udobmeje je prekrizal noge v brezhibnih éev-
ljih iz ¢rnega Sevroja in golobjesivih ogleznjicah. Njegova obleka in
pomladanski povrinik, sesita po angleski modi — Anglezi najbolje
oble¢eni moSki — sta dihala hkrati z vonjem po Juchtenu tisto me-
visiljivo odli¢nost, ki je mi mo¢ kupiti s samim denarjem. ker je plod
kulture in okusa. kajne, tisto ze skoraj poduhovljeno elegamco, ki
izkljucuje kric¢ete barve in prostaski blesk zlatih pecatnih prstanov,
diamantnih kravatnih igel in zlatih zapestnih ur. Sicer pa zlate ure
tako ne bi smel nositi. Po konkurzu Donavske banke je, da se je resil
iz sploinega poloma, poloZil razodetno prisego, se pravi, prisegel za-
radi dufevnega miru svojih upnikov, da ne premore niti dinarja pre-
mozenja. Po tistem bi sodni eksekutor lahko kadarkoli izvrsil pri njem
Zepno rubezen ter mu pobral dragocenosti- in denar, zato ima pri sebi
iz previdnosti samé navadno pokromamno uro in v listnici nekaj borih
stotakov — ¢&lovek s kreditom tako in tako ne potrebuje gotovine.
Tudi njegovi novi La Salle je iz istega vzroka pro forma last njegove
dobre prijateljice Libike Drakslerjeve, njegova vila na Bledu pre-
pisana na njegovo sestro, lovski gradi¢ nad Trzi¢em na dr. Volici¢a.
njegove delnice Eskomptne banke, Gorenjske Zelezarne d. d., cinkarne
v Dolu itd. itd. pa poskrite pri raznih slamnatih mozeh, no. treba je
bilo precej dela in razmisljanja, prej ko je vse tako lepo uredil in
pospravil. Zdaj njegove pozicije trdnejie kakor kdaj. Vi. ljubljenec
bogoo, pravi lzy. Rahel nasmeSek mu je prebegnil negovani obra- z
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izredno belo poltjo, nekoliko posevnim ¢elom. ploséatim, rahlo ukriv-
ljenim nosom s ¢utnimi nosnicami, majhnimi usti in lepo oblikovano,
ne preveliko, toda energitno brado — obraz. ki je s svojim vedrim,
spokojnim izrazom izdajal ¢loveka s kristalno éistjo vesijo.

Avto se je nanagloma ustavil in predsednik je, kakor bi se bil
sele zdaj dodobra predramil, siroko odprl svetle, nekoliko bols¢ece
o¢i pod skoraj belimi trepalnicami. Sofer je izstopil in pozvonil in na
drugi strani visokih vrtnih vrat iz kovanega Zeleza z grbom je ze
stal stari Rob in jih med nadusljivim kasljanjem odpiral. RuZenina
ideja, da mora imeti vilo s stolpi¢i sredi parka, s castitljivim hisnikom.
ki stanuje v vratarjevi hisici ob kovani ograji, in z aristokratsko
angleSko trato, po kateri se pasejo srne. Toda tod je stopicala ena
sama srna, ki so jo zanjo ulovili in udomacili, pa je v mestu kmalu
poginila. Predsednik se je lahno namuznil, ko je pomislil: pravzaprav
bi bila tukaj imenitna paSa za krave. Toda krava korisina zival, torej
vulgarna.

Sofer je znova sedel za volan ter zapeljal avto po peitenem
privozu pred senatorjevo vilo. Nato je gospodu predsedniku odprl
vratca in mu s spostljivim priklonom izroé¢il gkatlo iz celofana, v
kateri je po¢ivala ena sama, posebno lepa rumena orhideja. Lahkih
nog, z nekoliko navzven obrnjenimi stopali, ki so tako proZno in
podjeino nosila njegovo &ilo telo. je predsednik krenil do hrastovih
hignih vrat s starinskim bakrenim tolkalom, ki ga ni Ziv krst nikoli
uporabljal sprico veliko bolj prakti¢nega elekiriénega zvonca. na
katerega je hil Sofer Ze pozvonil. Milostiva gospa je gospoda pred-
sednika pri¢akovala in sobarica z belo nagubano oglavnico, ki ji je
dajala videz madnaravno velike Soje, ga je spostljivo povedla po
stopnicah navzgor, kakor da spremlja celo trumo predsednikov, ki so
se bili zbrali v eni sami osebi — in res je bil znameniti moz ne samo
predsednik Industrijske zbornice, temveé tudi predsednik Jockey kluba,
predsednik upravnega sveta Eskomptne banke, predsednik Rudarske
zdruzbe Glinica, predsednik itd. itd.. ker potegne ena funkcija zmeraj
tudi drugo in tretjo za seboj, kakor bi bilo ma svetu samo nekaj
izjemmih ljudi, ki so zmozni tako breme prenaSati in se morajo zaradi
tega za vse druge Zrivovati.

Kup zvitih perzijskih preprog pred RuZeninimi vrati tako pozno
dopoldne — kakor bi se kdo selil? Tudi nekaj slik v bogato pozlatenih
okvirih ob steni poleg praznega zaboja. Predsednik si jih je mimogrede
ogledal, Oho, Ruzena pospravlja svoje impresioniste!

Toda ko je stopil v njeno sobo, ni kazal njegov obraz nobenega
za¢udenja ali radovednosti, samo véliko, radostno navdusenje.
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sDraga RuZena,« je rekel predsednik vzneseno, skako ¢udovito
edravi in mladi ste videtils

Ker sta bila sama, jo je poljubil lahno na lice, prej ko ji je dahmil
poljub na roko. Mimogrede je polozil Skatlo z orhidejo. za katero se
mu je zahvalila z otaranim vzklikom, na krhki s»bonheur du jours v
slogu Ludovika XV., ki ji je rabil kot pisalna miza in je z ovalno,
komaj dve pedi dolgo, toda z bogatimi vdelavami okraseno plosto za
njene potrebe popolnoma zadostoval spri¢o tega. da mi nikoli pisala
pisem, ki bi bila daljsa od treh besed.

Stala je sredi sobe tako visoko zravnana, kot ji je le dopuscala
majhna, nekoliko debelusna postava v tesno se prilegajoi zelenkasto-
rumeni obleki. in zrla vanj z upadlim, togim, skrbno mnalepoti¢enim
obrazom pod zlatorumenimi lasmi, z velikimi srepimi oémi. ki so se
zdele v tem shujsanem obrazu Se ve&je. Soba z dragocenim pohidtvom
je bila polna razmetanih stvari. oéitno je pravkar nekaj jemala iz
omare. Stene so bile prevledene z rumenim damaskom, tudi preproga
na tleh je bila rumena: zlato je njena najljub%a barva, je pomislil
predsednik in hkrati z rahlim odporom opazil, kako rumene so tudi
njene belo¢nice in kako rumena je njena polt pod plastjo roZnatega
pudra. Bolna je in stara.

»Lepo prosim. sedite,« je rekla in pokazala ma chippendalski na-
slanjaé, prevleéen z gobelinom. Obkrozala se je s samimi starinskimi
predmeti in po mestu se je govorilo, da meki starinar in neki mizar
zivita samo od tega, da ji prodajata ponarejeno stilno pohistvo kot
pristno,

Sedel je. »Vidim, da pospravljate, in vas ne bom dolgo zadrzeval.
Samo dve besedi.. .«

Toda o¢itno je ni zanimalo, kaj ji ima povedati, bila je prepolna
lastnih misli in je krikmila, ne da bi mu bila pustila izreéi stavek
do kraja:

sFranjo se odpelje Se nocoj v Beograd. Poklicali so ga. ker je
polozaj tako resem.«

»>Ni vzroka za razburjenje.,« je rekel ljubeznivo in mirno, toda
ravno njegova mirnost jo je e bolj vznemirila in celo razkatila. »Ne
misli§ tudi ti, da bo vojna?« je zaklicala in zdrznil se je, ne zaradi
njenega vprasanja, temve¢ zato, ker ga je bila tikala, saj sta se iz
previdnosti vselej vikala tudi med Stirimi o¢mi.

»Mar niste brali poziva, ki ga je objavil predsednik vlade? Vse
je v najlepsem redu,« je rekel, ne da bi bil mogel pritajiti ironijo v
glasu. »Vlada je zalela opravljati redne tekoce posle in tako dala
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zgled vsemu prebivalstvu, naj dela in ne premisljuje. Sicer pa ravno
prav. da se odpravlja senator v Beograd. Nekaj mu imam mnaroéiti.c

»Ti spet govori§ drugace, kakor mislis,« ga je besno tikala dalje
s hladnim zani¢evanjem njegove veéne previdnosti.

»Jaz, ki sem majbolj resmicoljuben &lovek?« se je zadudil in ji
v Sirokem nasmehu pokazal lepe bele zobe.

7daj je sedla tudi oma, potem ko si je z njenim dovoljenjem pri-
zgal cigareto, in mu je primaknila pepelnik. Vendar ni imela miru.
sunkovito je spet vstala, zatela tekati po sobi in se dotikati znanih in
nepotrebnih predmetov, ki jih je toliko let zbirala: zlato in &rno laki-
ranega kitajskega kipea, baro¢ne skrinjice za nakit. zlate emajlirane
tobaénice, okraSene s prizori iz kmeckega Zivljenja po Teniersu, por-
celanastega amorja, trinozne japomske difavnice, lesene gotske madone,
sklede iz Delfta, dveh meissenskih papagajev. alabastrne empirske
urice, ki je sredi tega semmja nievosti drobno tiktakala z neko zlo-
vesto neprizadetostjo. Toda vse te stvari, ki jih je tako drago platala in
ki ji je zmeraj njihova bliZina, njihova mmoZina, njihova vrednosi
pomenila neko gotovost, neko jamsivo, so imele danes drugaéno go-
voricd; bile so nekaj, ¢esar ne bo mogla vzeti s seboj. kamorkoli Ze
pojde; njen svet, zgrajen iz drobnih in velikih dragocenosti. se je
podiral,

»Soferja sem ze poslala z avtom na Golnik po Tanjo.c je rekla.
sFranjo pa nama bo jutri telefoniral iz Beograda. ali naj prideva za
njim. Noc¢em biti tukaj, ko bodo mesto bombardiralil«

Predsednik je povesil o&. »Jaz na vaSem mesin bi ne hodil v
Beograd. Zlasti bi ne vlaé¢il tja Tanje.«

»Toda tukaj bo frontal!¢ je histeri¢no zavreitala. »lz Beograda pa
se lahko umaknemo z vlado na kraj, ki bo varen.«

»Ce bo sploh kje fronta, je tukaj za gotovo me bo,« je rekel in
nenadoma vzdignil o¢i, da jo je lahko pomenljivo pogledal, »Na moje
informacije se menda lahko zamnesete.«

»Ti torej mislis...¢ je negotovo rekla.

»Mislim, da lahko ostanete. Mislim, da celo morate ostali, ¢e sie
pametni. Pred svojim odhodom pa maj vam senator podpise poobla-
stilo, s katerim ga boste lahko v vseh poslovnih in premozenjskih
stvareh zastopali, zlasti pri »NaSem tisku«. Ni¢ ne vemo, ali se bodo
Se kdaj vrnili tisti, ki odhajajo danes v Beograd. Danes Se vozijo vsi
vlaki redno, toda.. .«

Spet je sedla, povesila o¢ in ga posluSala, kakor bi hkrati po-
slusala tudi neki motranji glas, ki jo svari. naj mu ne verjame.
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»Samo pomisli, kako bi bilo, ¢e bi tvojega moza ne bilo nazaj, ti
pa bi pri nobeni stvari ne imela besede, $e prodaii bi ni¢esar ne mogla
brez njegovega pooblastila.« jo je zdaj zatel tudi on zaupno tikati.

»Le kaj naj bi prodajala?« je vpraSala s hitrim, vznemirjenim
glasom.

sLahko bi se ponudila ugodna priloZnost, da bi lahko za velik
denar prodala delez svojega moZa pri .NaSem tisku’, kar je seveda
tudi v zvezi s fiskarno,¢ je s prikupnim, mehkim glasom dejal pred-
sednik, zro¢ ji posebno milo in odkrito naravnost v oéi. »S tem seveda
ne mislim ni¢ konkretnega, toda — kdo ve. kam se bo se vse obrnilo?
In ¢ bi dobila $vicarske franke — oh, kako ocarljiva, neviralna
drzava je Svica, kjer bi vso vojno lahko v miru prezivela s Tanjo,
ki bi ji planinski zrak samo koristil — toda morda bi lahko celo
dobila, &e #vicarskih frankov me maras, vse v suhem zlatu plaano,
ne morebiti v ni¢vrednih lirah.. .«

sLire?¢ je vzkliknila Se bolj nezaupljivo. »Kakor da so 7e [talijani
tukajl«

»I'ronta bo, ée sploh kje. na Gorjancih. Vse, kar lezi pred Gorjanci.
draga moja...¢

»In zlatol« je kriknila, »Kaj tebi mar. ¢e dobim jaz zlato? Ne,
pa¢ pa hoces, da dobim od moza pooblastilo, da bo¥ lahko Se povecal
svoj vpliv pri ,NaSem tisku'!¢

»Draga moja milostiva, meni ga ni treba Se povecati, ne pozabi,
da je ,Na$ tisk® zadolZen za novo rotacijo pri Eskomptni banki, ki jo
jaz zastopam, in ne pozabi, da sem pridobil ...«

»Iris! Ne, tega ne pozabim!« je zaklicala in oé so se ji Se bolj
razsirile, ustnice pa besno vzdrgetale. »In z njo si pridobil delez, ki
ga ima po ofetu! Toda to je bilo od tebe nmazano! Mlado dekle, ki
bi lahko bila ivoja héerka, sestri¢no lastne héerke. . .

sMoje héerke!« je uzaljeno vzkliknil. »Kolikor vem, nimam héerke
in je nisem nikoli imel.<

»Moja uboga Tamjal¢ je kriknila, kakor da se ji je to izvilo iz
telesne boleéine, in menaravno raziirjene oéi so se ji zablesi¢ale od
jeznih solza,

To, da je omenila Tanjo v taki zvezi, je bilo proti vsem predpisom
njunega skrivnega, nikdar izgovorjenega in vendar trdno zapetatenega
dogovora, zapecatenega s tistim, kar je bilo tako nji kot njemu naj-
ljub%e na svetu — lastna varnost in korist. Predsednik je svarete
vzdignil belo roko, vsa prikupna, tako prepri¢evalna milina mu je iz-
ginila z obraza in njegov izraz je postal sovraZzen in trd. Ljubosumnost.
Toda s kaks$no pravico? Vse skupaj pravzaprav samo fe kavalirska
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dolznost, vsaj kar njega zadeva, in tudi njene zahteve so Ze zdavnaj
samo materialne vrste. Kristus, vse ji je ze stokrat pla¢al! In Se zme-
rom platuje, bogn bodi potozeno. Toda o njem res ne more reé
nobena Zenska, da jo je izrabil in potem zavrgel; on je bil zmeraj
vsem zvest, tudi tistim, ki jih je zapustil. Vse to razkosje. s katerim
se Ruzena obdaja in o katerem njen moz niti ne ve, koliko stane.
Toda zmeraj mu je dala prikrito razumeti. da bo za Tanjo. Da, vsi ti
njeni Sirvani, korasani, ferhani in samarkandi, pa dobro, to navse-
zadnje niti ni tako slabo nalozen denar — perzijske preproge zmeraj
obdrze vrednost. In dragoceno pohistvo, krzno, nakit — njenega ape-
tita ni bilo mogote z midimer utolaziti. kakor da ni zrastla v naj-
skrommejsih razmerah, v enosobnem kletnem brlogu s kuhinjo, v
kateri se j& odigravalo vse Zzivljenje njenega dobrega papana, jet-
nitkega paznika, in njegove druzine. Lakota tistih, ki miso niesar
imeli, je vzviseno pomislil predsednik, pozabljajoé¢ na lastno preprosto
voreklo. Toda on je kulturen élovek in ima duso, RuZena pa nima
duse, to je tisto. Prosim, zdaj si je zapié¢ila v glavo, da mora dobiti
prstan s solitairom, ki je ma prodaj pri draguljarju Letinerju za iz-
jemmo ceno 40,000 in za katerega je mozu natvezla, da stane samo
20.000, ki jih je tudi od njega izvlekla. on, predsednik, pa maj bi
placal razliko, Toda ¢e se bodo taki prizori med njima ponavljali, se
bo Se naprej branil. da bi ji primaknil polovico kupnine, preneumno.

Odkar ¢éuti. da ni ve¢ zdrava, in odkar ¢uti, da ni ve¢ mlada, da
ji vse uhaja iz rok, jo takole zapu¥¢ajo Zivei, toda prekleto, to ni
dobro, mora se ovladati. Zapicila si je dolge, ostre nohte v dlani, kakor
bi jih bila najraje njemu v obraz zapi¢ila. Toda njeni strastni, to-
gotni naravi je vendarle vladal prera¢unljiv razum in ta trenutek je
zmagal ra¢un, ravno za toliko, da se je lahko Se ujela. Celo nasmehnila
se mu je v preved beli obraz; tisti od njiju bo zmagal, ki bo ohranil
mirno kri, in ta misel ji je dala moé¢, da se mu je lahko Se naprej
smehljala v obraz, ki je bil pri petdesetih letih Se neverjetno dobro
ohranjen in mlad, mlaj&i od njenega: gledala je tega sovraznega
tujea, ki ga je zdaj tudi ona iz vsega srca sovrazila, in je skusala
dati pogledu svojih mekoé¢ zlatih oéi mehak izraz. Toda ¢e se ji je vse
drugo posredilo. to ji ni uspelo, zakaj njene oé¢i so ostale hladne in
trde, medtem ko je preudarjala naslednji svoj gib, naslednjo potezo.
Nagnila se je k njemu, ga prijela za roko, ki je bila kakor mrtva, in
si jo ovila okrog ramena.

»Veseli me...¢ je pricel neprijazno.

Posmejala se je, S zmerom se je imela toliko v oblasti, da se ni
posmejala ne glasno ne dolgo, kakor jo je mikalo, »Seveda te veseli,
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¢eprav si to rekel s tako kislim obrazom, kakor bi te jezilo.« je
lahkotno zaklicala, »seveda te veseli, da se tako razumeva. Toda
midva morava drug drugega razumeti, kajne? In zaupaii si morava.
Drugega nama ne kaze.«

»Da. Prav imas,« je olajSane rekel. sRes morava drug drugemu
zaupati. Zmeraj sem hotel samo tisto, kar je bilo tebi v prid.«

Pocasi, premisljeno je izpustila njegovo roko, vstala in se oddaljila
za nekaj korakov. Stojeé¢ sredi sobe z nesmiselnim, pozlaéenim, pona-
rejenim razkoijem okrog sebe in za seboj. je zrla vanj napeto in
tehtajoce, bilo je podobno igri stare, izkusene, okrutne macke.

»Ti torej hoces, naj si vsekakor priskrbim od moZa pooblastilo?«

»Premisli nekoliko in sprevidela bos, da je v tvojem interesu. Tudi
na Tanjo moras misliti.c je potem tiho, diskretno pristavil,

»Da, seveda,« je rekla se zmerom hladno. »Toda mislila sem, da
te Tanja ne zanima. Vsaj ne toliko kakor neke njene vrsinice. Slifala
sem, da je dobila Iris zapestnico z briljanti.c Pri teh besedah so ji
ustnice znova zatrzale kakor od telesne bole¢ine in &eprav ni po-
vzdignila glasu, je v njem trepetal krik uZaljenega pohlepa. »Toda
nodem te vet zadrzevati. Zbogom.«

Pomolila mu je kos¢eno rumenkasto roko z mmogimi prstani. ki so
se neusmiljeno lesketali kot njene kovinske oéi.

»Zbogom?¢« Ostrmel je nad sovraZnim in mad¢evalnim izrazom
njenega obraza. zdaj je razumel, da je nazadnje samo igrala.

»Da, zbogom za zmerom, ti in tvoji nasveti in ivoje ukane. sita
sem vsega skupaj. sita! Razen e si nisi premislil.«

»Premislil 2«

»Oh, samo glede Lettnerja.« je rekla spet zelo lahkotno in se mu
umaknila Se za nekaj korakov, tako dale¢, da se je maslanjala ob
okensko zaveso in ga s hrbtom proti svetlobi in z obrazom v senci
kljubovalno merila z otmi. »To je za gotovo zadnja stvar, s katero te
nadlegujem. Hofem samo, da stopis tja in jim poves. da bos ostanek
kupnine za prstan ti poravnal.«

»Toda rekel sem ti ze...c

»Perzijske preproge. slike in srebrnino bomo spravili v klet,c je
rekla kakor nekdo, ki se je od znancev in prijateljev ze poslovil in
slovo tudi Ze prebolel. »Toda makit bom morala vzeti s seboj, ¢e bomo
bezali. in ta prstan je vreden ve¢ od vse ropotije, ki jo imam. Rekla
sem ti 7e, da je ta solitaire...« Te7ko dihaje je premolknila., kakor
da ji je beseda solitaire vzela sapo.

»Toda lahko mi verjames.« je pomirjevalno rekel, »da ti ne bo treba
bezati. nikakor ne.«

o]
(]



I —

sTebi? Jaz?¢ je zavpila z neskon¢énim zami¢evanjem. »lLazniveu?
Podlezu?«

»Tiho, tiho! Lahko bi vas kdo slisall<

»Vseeno mi je! Naj vsi zvedo, da si podlezl¢« Njegov strah jo je
opajal, kakor jo je opajala lastna besnost in drznost. Ze se je je lote-
val eden njenih napadov, ki se jih je bala vsa hifa in druzina. Rumen-
kasti obraz ji je bil spaden, iz rumenih oé¢i so 3vigali bliski, na ustnicah
se ji je prikazala lahna pena.

Zaboga, saj je blazna, je s smrinim strahom pomislil predsednik
in se ji hotel umakniti iz sobe, toda spoznala je njegovo namero in
se zaletela proti njemu.

»Tudi moj mo7 naj izve, da si podlez! Saj ste hoteli govoriti z njim.
gospod predsednik. kajne? Pravkar je pri njem neka mjegova meta-
kinja, toda to vas ne bo motilo, z njegovimi neéakinjami imate naj-
boljge stikel« Zadela je bila, menda nehote, z roko ob katlo iz celofana,
v kateri je lezala njegova orhideja, in Skatla je padla po tleh. Poho-
dila jo je z zmagoslavnim krikom. Cvetlica je oblezala tam kot neka
nespodobno razgaljena. klavrno zdruznjena Zival.

Kaj bo e storila! je obupano pomislil predsednik. Ta Zenska je vsega
zmozna. In spommil se je, kako je neko¢ napodila iz salonskega
voza v vlaku srbskega generala, ker si je drznil trditi, da je srbska
krajina lepSa od slovenske, ki je ravno tedaj brzela mimo okna, pri
katerem sta sedela. Za generala je bila olajsilna okolnost, da ni bil
oborozen, Ruzena pa je imela deznik, vseeno pa se je moral pocutiti
sramotno, ko je bezal pred mnjo, prav tako sramotno kakor zdaj pred-
sednik, ki ga je bila prijela za roko in potegnila iz svoje sobe.

Skusal se ji je izviti, toda kakor v kleitah je stiskala njegovo
upirajoto se mehko roko v svojih kos¢enih, misi¢astih, rumenkastih
prstih, preobloZenih s prstani, ki so se mu pri tem bole¢e rezali v meso.
Tako ga je vlekla za seboj, mrmrajo¢ grozece psovke. gore¢ od divjosti
in zlobe, medtem ko jo je on venomer milo prosil, naj vendar pomisli,
kaj dela. Toda furija ga ni poslusala; furija, ki je bila neko¢ precu-
dovita Zenska, zlata. roZnata, sladka in mehka v skrivnem objemu.
V trenutku sta prisla tako do vrat senatorjeve spalnice, ki jih je
sunkovito odprla in potisnila gospoda predsednika ¢ez prag, da je s
tezavo Se kolikor toliko ulovil ravnovesje in obstal tam s svojim obi-
¢ajnim priljudnim. zdaj precej otrplim nasmeskom okrog bledih ustnic,
elegantno se priklanjajoé svojemu staremu dobremu prijatelju, kako
vam je kaj. gospod senator? Bolj éutil je, kot videl. da se tudi RuZena
za njegovim hrbtom smehlja: kakor navadno, se je tudi to pot napad
besnosti pri nji brez kakrsnega koli prehoda sprevrgel v popolno na-
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sprotje, Z mirnim, vedrim izrazom, kakor da ni Se pravkar besnela.
se je satanska Zenska lahkotno poslovila od gospoda predsednika in
s poudarjeno obzirnostjo titho zaprla vrata za seboj.

Senator ni bil sam — Ruzena je bila govorila resnico — toda ¢e je
predsednik mislil, da bo na%el pri njem Iris, hé¢erko njegove sestre, se
je zalostno zmotil, zakaj pri svojem stricu je sedela Marina. hé&erka
Kazimirja Ravna, na katerega se ni bilo prav ni¢ prijetno spomniti.
Sedela je na enem izmed nemogoéih zlatih »taburetove, ki jih je bila
RuzZena Zele pred kratkim privlekla iz neke starinarnice in so menda
nanje v senatorjevi hisi posajali goste, za katere so zeleli, da bi ¢imprej
odsli. Ko so se njene oéi sretale s predsednikovimi, ga je zadel pogled
odpora in sovrastva in drobne kapljice potu so mu stopile na &elo —
moj bog, kaj ni e dovolj za danes? Bila je zelo bleda in razburjena.
kar tresla se je. in v érnih ciganskih o¢eh je bilo nckaj tako obsoja-
jofega in neprijaznega, da je postalo predsedniku, ki se e zmerom ni
bil ¢isto zmaSel po prizoru z RuZeno, skrajno muéno. Mar se je pre-
pirala s stricem? Ne, njega, predsednika je tako ubijalsko gledala.
Bliskovito je dojel nemogodo situacijo in &eprav se je bil v resniei
nameraval Se pogovoriti s senatorjem pred njegovim odhodom v Beo-
grad, je presodil, da bo vendarle najbolje, &e za zdaj iz te hiSe izgine,
torej je $e zmerom priklanjajo¢ in smehljajoc se dejal, da note gospoda
senatorja motiti in da bosta morda pozneje. ..

Senator je vzdignil roko z nedolo¢nim gibom, ki ni kazal, ali ga
hoce odsloviti ali zadrzati, sicer pa si zastran tega brzkone Se sam mi
bil na jasnem. Lezal je v velikanski dvojni zakonski postelji, v kateri
Ruzena ze zdavnaj ni veé spala poleg mjega, ker je raje prenocevala
v svojem sboudoiru«. Temnomodra. skoraj érna svilena pizama je Se
poudarjala koS¢eno, bolestno razorano obliko njegovega sivega obraza
s kratko pristrizenimi angleikimi brki in rahlo siveé¢imi plavimj lasmi.
Ti- so bili gladko, skrbno poéesani ob visokem, Sirokem ¢elu z na-
mritenimi kofatimi obrvmi, ki so se stikale nad drzno obokamim orlov-
skim nosom in zastirale njegove izrazito modre o¢is tezkimi, utrujenimi
vekami. Debela »habsburska« spodnja ustnica je prehajala v drobno
brado, ki je nad shujfanim vratom in ozkimi prsi razodevala vet
omahljivosti kot energije. Na omarici poleg postelje so se kopicila
zdravila, praski, pilule, tablete, ki jih je bilo zoper vsakovrsine tezave
treba zauZivati po nekem strogo doloéenem redu, ne da bi se bilo
senatorjevo stanje zaradi tega kakorkoli izboljsalo; vendar je to pat
sodilo k boju zoper bolezen ali pravzaprav celo zbirko bolezni, ki so
mu jih naprtili zdravniki, odkar je bil dovolj ugleden in bogai, da se
jim je zdelo vredno zanimati se zanj s posebno skrbjo. V bistvu pa
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to ni bilo ni¢ drugega kot boj med krhkim, nemoénim telesom, ki se
je na vse nac¢ine hotelo izmuzniti, in senatorjevo voljo, ki je kakor
neka tuja oblast holeta telo prisiliti k pokori¢ini, se pravi, k neskonéno
dolgim uram politiénih sestankov, dela v redakeiji, govorov, nastopov,
shodov, pogajanj in napletov, prisiliti k neki mrezliéno pomembni dejav-
nosti, ki se je temu neodpgrnemu, cbéutljivemu telesu upirala: telo pa se
je potem spet in spet mascevalo tako, da je kratko malo oblezalo v po-
stelji za nekaj ur, nekaj dni in celo za nekaj tednov, ¢eprav mu volja
tudi tam ni dala miru; za Sirokim, odloénim &éelom nad slabotno brado
je vztrajala neutrudna predstava, da bi se brez teh govorov, teh se-
stankov, teh &lankoy in napletov Zivljenje vsega naroda ali vsaj nje-
govega dobrsnega dela moralo ustaviti, in da telo nima pravice do
miru, ker senator ni sam svoj gospodar, temveé sluzi nekemu vigjemu
smotru. In tako je glava na shujianem vratu nad ozkimi upadlimi prsi
nezadosino hranjenega ¢loveka, podprta z blaznimi, mislila, govorila
in razpravljala dalje in tako je senator sprejemal politiéne in po-
slovne prijatelje kar leze, da se tudi predsednik ni niti malo zaéudil,
ko ga je ob tej Ze precej pozni uri nasel v postelji.

Na omarici je zadaj za zdravili stala v preprostem érnem okviru
velika povecana fotografija senatorjeve edine héerke Tanje. morda
sedemnajstletnega dekleta z goS¢avo puhastih svetlih las okrog skoraj
boled¢e neznega obraza mlade nune. Le kje je Tanja. ki so jo varovali
pred vsako ostrejso sapico, dobila bolezen na pljutih? Zdaj je %e pol
leta v zdraviliS¢u in njena tiha, plaha navzotnost manjka senatorju,
ki je ta trenutek z beznim, toda ljube¢im pogledom oSinil njeno sliko,
nesnovno krhki, nelepi obraz z zamaknjenimi mirnimi o¢mi. Kako jo
ljubi, je pomislil predsednik. % zmerom se smehljajo¢ z vajenim pri-
ljudnim nasmeskom, ki se je e njemu samemu v teh okolid¢inah zagel
dozdevati neumen. Zakaj okolid¢ine so bile mrzle in neprijazne in so
kar vpile po umiku, ki pa mu ga je Marina prepreéila, ker je vstala,
naglo stopila k njemu in rekla:

»Moj o¢e umira. In vi ste krivi njegove smrti.«

sMoja draga mlada dama,« je pomirljive rekel predsednik, po-
fegnil odiSavljeno rutico iz Zepa in si z njo obrisal potno éelo.

Navsezadnje pa tudi ni bila ve¢ tako mlada, ko je tanka in prozna
kot Siba, ki bo zdaj zdaj $vistnila po zraku, stala tam pred njim vsa
napeta od mrznje, drze¢ v roki pomeckan, veckrat preganjen in spet
zravnan kos papirja, na katerem je bilo poznati sledove dima, kakor
bi ga bil nekdo Ze vrgel v ogenj in nato zadnji trenutek redil. Bilo ji
je menda sedemindvajset let — pri Zenskah tega seveda mikoli natan¢éno
ne ve$ — in zakon s tistim klaviristom [zmajlovom. ki ji je bil pobegnil
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in se zdaj klati po svetu s treébuhom za kruhom, ji ni v nobenem po-
gledu koristil, toda seveda, razvajena gospodiéna je morala imeti svo-
jega umetnika in brezumni Kazimir je vse to placeval. Stala je tam

bleda, toda z rdec¢imi pegami na visokih liénicah — predsedniku niso
ugajale tako suhe in érne — toda vljudno in razumevajoce se ji je

smehljal. mogote so vse Zenske v tej druzini nekoliko blazne.

Brez besede mu je molila tisti papir — pismo — oéitno je hotela,
da ga mnaj prebere, in predsednik, ki je bil zmeraj tako pozoren do
vsake dame, ¢eprav bi o Maring ravno ne mogel trditi, da ustreza
njegovim pojmom o damah, ji je list vzel ter ga pri¢el brati, driet ga
precej dalet od sebe, zakaj bil je ze nekoliko daljnoviden. Bilo je to
pismo, ki ga je bil njen oée pisal bratu senatorju in v katerem je kar
mrgolelo obtozb zoper njega, predsednika, ki se mu je imel Kazimir
vendar zahvaliti — nehvaleznost grdo pla¢ilo sveta — da ga je izvlekel
iz njegove zadnje zadrege, ko mu je Eskompina banka Ze hotela vrat
zadrgniti, pa je on, predsednik, iz same obzirnosti do senatorja stvar
zgladil, seveda. ¢e je pri tem dobil Kazimirov Baker d. z. 0. z. nekoliko
ceneje, pravzaprav na pol zastonj, mu tega nihée ne more §teti v zlo
— kupéija je kuptija — in banka bi bila tako in tako vse na boben
pognala, kajne. je bliskovito razmisljal predsednik., medtem ko je
begal z otmi po vrstah, napisanih s Kazimirovo meko¢ enakomerno,
zdaj trepetavo pisavo. Bil je resni¢éno uzaljen, ranjen v svoji dobroti
— {udi dobrota ena njegovih nestetih slabosti — in ji je hotel pismo.
ne da bi ga bil do kraja prebral, vzviseno vrniti.

sNiste vsega prebrali.« je uporno zaklicala. sTistega o svincu. za
katerega ste ogoljufali drzavo!«

syMoja draga mlada dama. vas o¢e je nasedal raznim .. .c

sMoj ofe ima dokumente, dokaze, ki jih doslej mni objavil iz same
obzirnosti do. . .«

Do mene? Menda me boste trdili, da je hotel biti do mene ob-
ziren?¢ jo je vprasal predsednik z nedolzno zlobo, z ma¢jim nasmeskom
na belem ljubeznivem obrazu, s pretkanim pogledom v o¢eh, ki so
govorile: saj se razumeva. Toda mogode jo je Se bolj zmedel senatorjev
glas, ki je za njenim hrbtom tiho, skoraj bole¢e poklical: »Marinal«

Obrnila se je, ne da bi stricu pogledala v o8, celo zamiZala je,
kakor da noce necesa videti: kot slepa je iztegnila roko proti njemu
in ta drhteca roka je mogoée izrazala neko pro¥njo. neko negotovost,
nekakSen sum, ki ga ni bilo mogoce izraziti v besedah. Toda njena
roka se ga ni dotaknila, dotipala se je samo znozja njegove postelje,
kamor je Marina sedla, Potem je sedela ma stricevi postelji in trdo,
suho gledala predse.



Predsednik je muéno pomeziknil in vunovié uprl daljnovidne oéi
v pismo, Mogoce je Kazimir vedel za ve¢ stvari... Na koncu pisma je
pisalo: »...recte Propagandni fond za koroski plebiscii in VisokoSolski
fond. in to je vsega skupaj zneslo dve sto milijonov SHS kron. Torej
delnice TPD, delnice Eskomptne banke, Unionske tiskarne, nakup
Ljubljanske tiskarne.. .«

»Klerikalne marnje!« je besno vzkliknil predsednik, ki mu je na-
smeSek konéno vendarle zmrznil ma obrazu. »Stokrat pogrete in stokrat
ovrzene!s Toda tam je $e pisalo: »In tudi tebi osebno je Bergant pri-
zadejal najvecjo krivico, ki jo je mogoce. ..« Tukaj pa je bilo pismo
pretrgano. Karkoli je hotel Kazimir e povedati, je ostalo nenapisano
— in predsednik je iz srca upal, da je resnica, kar je rekla Kazimi-
rova héerka, da namre¢ njen ofe umira; upal je, da me bo mogel
nikdar veé odpreti ust ali vzeti v roke pero.

sMarina,« je spet poklical senator {iho. »Ti ves, da bom, karkoli
se zgodi, vedno skrbel zate in za svojo mater. Za primer, da se mi kaj
pripeti. pa sem v oporoki.. .«

No, za to oporoko mora izvedeti Ruzena, je pomislil predsednik,
umikajo¢ se proti vratom — zdaj je bila pot prosta. Se enkrat se je
priklonil, Se enkrat pogledal v slovo senatorja, ta pa se je iznad
glave mlade, suhe in Ziveéno ihte¢e Zenske nenadoma zasrepel vanj s
svojimi zelo modrimi oémi, ki so bile videti doslej samo zelo prazne,
zelo utrujene. Toda za to hladno, modro se lesketajo¢o praznino je
nekaj tlelo, prvi¢ je opazil predsednik v njem izraz. ki je prical, da
ve senator veliko veé, kakor je doslej hotel pokazati, Strela, ko bi
hotel biti hudoben, bi ga zdaj lahko vprasal, koliko so znesli procenti
od svinca, ki so jih tedaj on in mjegovi prijatelji dobili, da so lahko
kupili Ljubljansko tiskarno in zaceli izdajati svoj ¢asnik? Tega menda
Se¢ ni pozabil, ¢eprav ni hotel nikdar vedeti ni¢esar drugega, to je
zadostovalo za njegovo vest, bodi Ze, da je bilo lahko ali tezko breme.
Toda ali sluti, kam je meril Kazimir z zadnjim, nedokoné¢anim stavkom
svojega pisma? Vendar je zdaj ugasnila komaj zaznavna izdajalska
iskra, ki jo je prizgala neka strasna resnica v senatorjevih oc¢eh, in
njegove ustnice. bele kot papir, negibne kakor ustnice iz mavea na
posmrini maski, mrmrajo predsedniku v slovo: »Pridite mogode po-
zneje! Ali pa se bova dobila v kavarni. Mojega brata je davi zadela
kap. Toda zdravnik pravi, da utegne Se okrevatfi...«

L'pajmo. da je to rekel samo v tolazbo Marini. ki si je zakopala
glavo v dlani in jo e zmerom stresa zivéno, suho ihtenje. Nasla je torej
neke dokumente, Predsednika se je polastila zoprna razdraZenost,
Zeprav je nesmiselno, da si dela skrbi, senator jo bo ze spravil k
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pameti. Vsekakor nima predsednik tukaj nitesar ved¢ opraviti. Se
enkrat je mehani¢no pokimal senatorju, naglo zaprl vrata za seboj in
prav tako naglo stekel po stopnicah v vezo. Senator mora pregovoriti
Marino, naj dokumente izro¢i njemu, svojemu siricu, zakaj zmeraj
bi se lahko naSel kdo, ki bi jih hotel izrabiti, ¢eprav zdaj ni pravi
Cas za to; ta drzava, ki naj bi jo bil on. predsednik, ogoljufal — boze,
kako prostaska beseda! — se podira in le kdo ga bo klical na odgovor?
Ce bodo dokumenti spravljeni pri senatorju, pa jih lahko vzame Ru-
zena in da njemu; v njegovem, predsednikovem safu bodo Se majbolj
na varnem, in RuZena mu je %e velikokrat napravila podobno uslugo.
Toda nikdar zastonj!

Ko je predsednik sedel spet v La Sallu, je velel Soferju, naj ga
odpelje naravnost k draguljarju Lettnerju. Ogledal si je prstan s
solitairom, ki je bil v resmici vreden svoje cene. Na vizitko je v na-
glici napisal: »Stvar pri Letinerju uredil. kakor ste zeleli. B.«

Potisnil je vizitko v omot, na katerega je napisal RuZenino ime in
ga ze hotel oddati Soferju, naj ga odnese senatorjevi gospe ter ji ga
osebno izroéi. Toda Zenski ne more§ poslati sporodila tako suhoparno:
navsezadnje ni $lo samo za poslovno zadevo. Ce je prav premislil, je
slo za veliko ve¢. In seveda je bil zmeraj kavalir — spet ena njegovih
slabosti ali pravzaprav odlik — torej je zaklical fantu, naj zapelje
pred cvetlicatno, kjer je navadno narocal svoje Sopke.

Nemara ni bilo v vsem mestu é¢loveka, da bi znal bolj uporabljati
in sestavljati govorico, ki jo lahko izrazis s evetjem; dobrikal si je,
da je v njem nekaj umetnika; seveda je vplivalo tudi to. da mu ni
bilo Zal denarja. Cvetlicarka ga je ze dobro poznala. Toda medtem ko
je izbiral, se je spomnil, kako je RuZena pomendrala orhidejo s zla-
tim zenskim, mesojedim cvetom, kakor bi bila pohodila zive tekmico,
in spreleteli so ga rahli srhi gnusa. Za orhideje se ne bo mogel nikdar
ve¢ navdus$iti; pretirano rafiniranih stvari se naveli¢ad kakor zensk.
ki ne znajo biti ve¢ preproste. V siroki stekleni posodi na prodajalni
mizi so vonjale vijolice. »Te niso iz rastlinjaka.« je rekla evetli¢arka.
»Te so Se prave. Poduhajte, kako digijo! Oh, gospod predsednik, ali
mislite, da bo res vojna? Damnes so zaprli %ole.. .«

Da, prave, preproste, ljubeznive vijolice. Saj je Ze pomlad. Vrnimo
se k naravi! je nekam otoZno pomislil gospod predsednik, ne da bi
se bil zmenil za cvetlitarkino vprasanje, in naro¢il. maj posljejo
senatorjevi gospé velik Sopek vijolic, na katerega je pritrdil svoje
pisemce s sporodilom, da je zadeva s solitairom urejena.

{Odlomek iz romana)



